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Willkommmen!

Mit dem Sprachlern-Comic Italienisch lernen Sie Italienisch mit viel Spaft und Unterstiitzung
durch eine Comic-Geschichte und zahlreiche Illustrationen.

So ist dieses Buch aufgebaut:

Jede Lektion beginnt mit einer Auftakt-
seite, auf der Sie erfahren, um welche
Themen es in der Lektion geht.

Auf den nachsten Seiten lesen Sie

dann im Comic die Geschichte von

Peter und seinem Aufenthalt in Rom.

In jedem Kapitel wird seine Geschichte
fortgesetzt. Am besten lernen Sie zunachst
im Lektionswortschatz im Anhang

des Buches alle Worter, die Sie zum
Verstandnis des Comics brauchen. Als
zusatzliche Hilfe gibt es zum Download
auch die vollstandige Ubersetzung.

Danach lernen Sie mit vielen Bildern den
wichtigsten Wortschatz zum Thema der
Lektion.




Im Abschnitt Kommunikation lernen Sie,
was Sie in verschiedenen Situationen
sagen kénnen und wie Sie es sagen.

Danach geht es um die Grammatik, die Sie
in diesem Teil lernen und dben.
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Im Anhang am Ende des Buches finden Sie die Lésungen aller Ubungen. Aufberdem gibt es hier
den Lektionswortschatz, um lektionsweise alle neuen Vokabeln mitzulernen.

Unter www.pons.de/comics finden Sie den kompletten Comic in deutscher Ubersetzung.
Aufierdem kénnen Sie sich hier die alphabetische Wortliste mit allen Wértern aus dem Buch

zum Nachschlagen herunterladen.

Viel Spaft und Erfolg beim ltalienischlernen!
lhre PONS-Redaktion
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Weorfischatz Lander, Sprachen und Nationalitdten
Zahlen bis 100

Kommunikation Persénliche Angaben
Begriiftiung und Verabschiedung
Fragen stellen

Grammatik Der bestimmte Artikel
Die Verneinung
Fragepronomen
Die Subjektpronomen
Prasens: Die regelmafigen Verben auf -are,
-ere und -ire sowie essere und avere

Worischatz In der Stadt und auf dem Land
Die Farben
Die Jahreszeiten
Wo ist ...7 - Ortsangaben
Zahlen ab 100

Kommunikatfion Dinge beschreiben
Freizeitaktivitaten
Uber Vorlieben sprechen

Grammatik Der unbestimmte Artikel
Das Geschlecht der Substantive
Die Pluralbildung der Substantive
Adjektive im Plural
Die Prapositionen a, da und di mit dem
bestimmten Artikel
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Worfschatz Wochentage und Monate
Das Datum
Die Uhrzeit
Verkehrsmittel
Aktivitdten in der Stadt

Kommunikation Sich verabreden
Orientierung und Richtung

Grammatik Die Verben auf -ire mit Stammerweiterung
Die unregelmabigen Verben andare und fare
Die Modalverben
Die direkten Objektpronomen



4 La famiglia di Lucia

Wortschatz

Kommunikation

Grammatik

Die Familie

Aussehen und Charakter
Die Speisekarte

Die Mahlzeiten

Bestellen in einer Bar
Personen beschreiben
Uber die Familie sprechen

Die Possessivbegleiter

Die Demonstrativadjektive und -pronomen
questo und guello

Der Komparativ

9 La vita quetidiana

Worischatz

Kommunikation

Grammatik

Lebensmittel

Menge, Gewicht und Verpackung
Alltagsaktivitaten

Ausdriicke der Haufigkeit

Einkaufen auf dem Markt
Tagesablauf

Die reflexiven Verben

Die unregelmafiigen Verben uscire, bere und venire
Die indirekten Objektpronomen

Der Teilungsartikel

Die Praposition da mit dem bestimmten Artikel
Ortsangaben mit da, a und in

Die Wiedergabe regelmafiger Handlungen

Die doppelte Verneinung
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Kommunikation
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Worischatz

Kommunikation

Grammatilk

Feste und Gliickwiinsche
Geburtstag feiern
Kleidung

Uber die nahe Vergangenheit sprechen
Uber ein Geschenk diskutieren
Kleidung kaufen und beschreiben

Die Wiedergabe von ,man”

Die Fragewdérter che und quale

Das passato prossimo

Der absolute Superlativ

Die Bildung der Adverbien auf -mente

Haus - Wohnung - Zimmer
Wohnungseinrichtung
Tatigkeiten im Haushalt

Ein Geschenk tberreichen

Warum? - Griinde nennen

Eine Wohnung und ihre Einrichtung
beschreiben

Die betonten Objektpronomen

Die Prapositionen in und su mit dem
bestimmten Artikel

Funktionen von di - Zusammenfassung
Das Adjektiv bello
Die Ordnungszahlen
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Wortschatz Kérperteile
Krankheit und Gesundheit
Hausapotheke
Befindlichkeiten - Empfindungen
- Beschwerden

Kommunikation Beim Arzt
Nach einem Rat fragen
Uber Féhigkeiten sprechen
Zeitangaben in der Vergangenheit
Ein Erlebnis erzahlen und erstaunt reagieren

Grammatik Der Imperativ: Du-Form und Sie-Form
Verben mit unregelmafigem Partizip
Das passato prossimo der reflexiven Verben
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Der gedeckte Tisch
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Kommunikation Im Restaurant
Von der Kindheit erzdhlen

Grammatik Das imperfetto
Imperfetto und passato prossimo
Die Konjunktionen mentre und quando
Die Verlaufsform stare + Gerundium
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Computer und Smartphone
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Die Zeitangaben fra und tra
Die unmittelbare Zukunft: stare per + Infinitiv
Unbestimmte Mengenadverbien und -adjektive
Das Pronominaladverb ci
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Urlaub
Landschaften in Italien
Reiseinformationen im Internet

Reise in Italien

Ratschldge erfragen und erteilen
Ein Hotelzimmer buchen

Eine Postkarte schreiben

Der condizionale presente
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Zeitungen und andere Medien
Briefpost und E-Mails
Unsere Sinne

Uber soziale Netzwerke sprechen
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Das Adjektiv buono
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Grammatik




Buongiorno. \%

i, Buongiorno.
i Dove la porto?
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5i, / Ma Lei ha un accento
certol . strano.. e francese?

Fosso... io...
davanti*?

" No, non scno
"\ francese. Sono
o\ tedescol S

] .0 l-
-
2 i %
i "

WA PRI

Mi chiamo Peter Miiller, sono
di Berlino e ho 4Z anni.

Piacere! Lei conosce
il tedesco?

No... Invece Lei parla

Fiacere! lo sono Roberto, sono bene l'italiano!

italiane e ho 54 anni.




Si, abito in centro, con mia
moglie*, Lei & sposato?

Possiamo darci del tu®*!
5i, é infermiera.
Ho una foto.

N e .,
= . ® F;

Graziel Perché sei
a Roma? Per turismo o
per lavoro?
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Per lavoro.
Sono... foto...
foto..

Sil Sono
ﬁ:tagrafﬂ

Sei un fotoreporter? 'y Y | No, racconto storie con la
Lavori per |a stampa®? g N

macchina fotografica...

Non ho capito... Storie.. . S | J 5i, esatto! Voglio incontrare
di persone? _:_: | I/ | A\ gliitaliani e fare tante foto!




Che cosa significa
“alloggiare'? Ah si, abitare...
No, dormo a casa di un'amica.

Che bella idea!
Alleggi in un albergo?

Bene, siamo
in via Firenze.
Grazie mille.
Quanto...
Wie viel...

Le valigie
sono qui.

(razie. Posso
fare una foto?
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1 Turchia
2 Germania
3 Spagna
4 Canada
5 Cina

6 ltalia

7 Giappone
8 Portogallo
9 Russia
10 Svezia

Welche Sprache wird in ...

gesprochen? Verbinden Sie.

a) il tedesco

b) il giapponese

c) il portoghese

d) I'italiano

e) il turco

f) il russo

g) lo spagnolo

h) il francese e I'inglese
i) losvedese

k) il cinese

Anders als im Deutschen benutzt man den bestimmten Artikel vor den Namen
der Sprachen: Parlo I'italiano. Ich spreche Italienisch.
Mehr tber den bestimmten Artikel finden Sie im Grammatikteil dieser Lektion.
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Nationalitdtsbezeichnungen sind Adjektive, die in Geschlecht und Zahl an das Substantiv

angepasst werden. Im Italienischen gibt es zwei Arten von Adjektiven:

1. Im Singular endet die mannliche Form auf -o und die weibliche auf -a: il ragazzo italiano,
la ragazza italiana.

2. Beide Formen haben die Endung -e: il bambino inglese, la bambina inglese

Paese Lingua 3 Q

ltalia I'italiano italiano italiana
Inghilterra a)l inglese inglese
Germania il tedesco b) tedesca
Irlanda l'irlandese irlandese c)

d) il russo russo russa
Olanda e) |’ olandese olandese

pove? — Wo ist er /sie? er/sje? kornmt
: d / Regio™ di + Stady,
peter ist in |talien- | eler jst &urschg,; i
4 + Stadt: Beriin.
er & 8 Roma

=5

a) Selma | svedese | Stoccolma

b) Giorgia | italiano | Napoli

c) Christine | tedesco | Stoccarda

d) Xavier | francese | Parigi

e) Oran | turco | Istanbul

f) Masashi | giapponese | Tokyo
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WORTSCHATZ

Zahlen bis 100

0 zero

1 uno 1 undici 21 ventuno 40 quaranta
2 due 12 dodici 22 ventidue 50 cinquanta
3 tre 13 tredici 23 ventitré 60 sessanta
4 quattro 14 quattordici 24 ventiquattro 70 settanta
5 cinque 15 quindici 25 venticinque 80 ottanta
6 sei 16 sedici 26 ventisei 90 novanta
7 sette 17 diciassette 27 ventisette 100 cento

8 otto 18 diciotto 28 ventotto

9 nove 19 diciannove 29 ventinove

10 dieci 20 venti 30 trenta

Suchen und markieren Sie die folgenden Zahlen.

1-3-6-10-11-13-16~-31-48-63-72-89-99-100
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Personliche Angaben

Nome: Peter Mi chiamo Peter Miiller. /
Cognome: Mdller Sono Peter Miiller.
Eta: 42 Ho 42 anni.

Indirizzo: Brennerstrafte 5 Abito in Brennerstrafie 5.
Telefono:; 157 72157950 Il mio numero di telefono & 157...

Citta: Berlino Vivo a Berlino.

Nazionalita: tedesca Sono tedesco.

Professione: fotografo Sono fotografo.

Stato civile: - Sono single. / Non sono sposato.

Im Italienischen gibt man das Alter mit dem Verb avere (haben) an:
Ho vent’anni. Ich bin zwanzig Jahre alt.

R "

Jﬁﬁj_‘ | Welche Antwort gehort zu welcher Frage? Verbinden Sie.

1 Come si chiama? a) 42 anni.

2 Quanti anni ha? b) Sono fotografo.

3 Dove abita? ~ ¢) E157 72157950.

4 Qual & il Suo numero di telefono? 4d) Peter Miiller.

5 Didov'e? e) In Brennerstrafe 5.

6 Che lavoro fa? f) Sono tedesco. / Sono di Berlino.

I_f'ﬁ{ﬂfi I Schreiben Sie einen Text iiber 2 cameriere = Q meriera
sich selbst wie im Beispiel. . (Kellner/=In g infermier? ;

nfermiere hwester

Nome: Elisa Goldoni, 37 %ﬁrankgnpﬁaggﬁdﬁ;hrﬂ;_;n);
Paese: Italia L3R tassls fﬁ,ﬂaﬁﬂ -in)
Citta: Milano ginrnﬂﬁﬁﬂ ( R rer/-in/;
Professione: giornalista | \ aQ Eﬁnﬁnfﬁﬁ nggr;-r'n)
Lingue straniere: inglese, francese, tedesco can

giornalista. Farlo linglese, il francese e il tedesco.

Mi chiamo

Mi chiamo Elisa Goldoni. Ho 37 anni e sono italiana. Abito a Milano e sono
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KOMMUNIKATION

Begriifdiung und Verabschiedung

Buongiorno! Buonasera! Buonanotte!
Bepriung: Buongiorno. | Salve, sono la signora Rossi. (formell)
Ciao! Mi chiamo | Sono Marco. (informell)
Verabschiedung:
CTADSENETHE: Arrivedercil (formel)
A prestol (informell) Wird jemand vorgestellt, so
reagiert man auf Italienisch
mit piacere (angenehm).
ﬂ; J:_;; Ordnen Sie den Dialog. Nummerieren Sie die Satze von 1 bis 5.

T g M Y :
|———— —— |

___a) No, sono svizzero, ma lavoro e studio a Torino.
____b) Ciao! Sono Tommaso. E tu come ti chiami?
____©) Sono di Torino. Anche tu sei di qui?

___d) Piacere, Tommaso. lo sono Anna.

___e) Didove sei, Anna?

Fragen stellen

Tommaso lavora a Torino. Aussagesatz
Tommaso lavora a Torino? - 5i. / No. Fragesatz ohne Fragewort
Dmfe- lavora Tommaso? - A Torino. Fragesatz mit Fragewort

Auf ltalienisch ist es einfach, eine Frage zu stellen: Ohne Frage-
wort ist die Wortstellung wie im Aussagesatz. Entscheidend ist
die Betonung! Im Fragesatz geht die Stimme am Ende nach oben.

= h:Iﬂf.l:in-' S . - .
Ubung 8: Schreiben Sie die Fragen.
a)anni| Elisa| ha|7? | quanti Quanti anni Ha Elica?

b) ? | Roberto | in | abita | centro
c) Italia | sei | in | perché | ?

d) per | ? | stampa | lavora| la | Peter
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